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Chapter 36

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וְעָשָׂה1֩
–နငှ့်ပြုလေ၏

ל בְצַלְאֵ֨
ဘဲစလေလ
H1212

ב וְאָהֳלִיאָ֜
–နငှ့်ဩဟေလီအပ်
H0171

ל  ׀וְכֹ֣
–နငှ့်–ထုိအလုံးစံု
H3605

אִ֣ישׁ
လူ
H0376

חֲכַם־
ပညာရိှ
H2450

ב לֵ֗
နလှုံးသား

אֲשֶׁר֩
အကြောင်းမှာ

ן נָתַ֨
ပေးတော်မူ၏
H5414

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

חָכְמָ֤ה
ပညာ
H2451

וּתְבוּנָה֙
–နငှ့်ဉာဏ်
H8394

מָּה בָּהֵ֔
–သူတုိ့၌
H1992

לָדַ֣עַת
သိရန်
H3045

ת לַעֲשֹׂ֔
ပြုလပ်ုရန်

ת־ אֶֽ
—
H0853

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

מְלֶ֖אכֶת
အလပ်ု
H4399

עֲבֹדַ֣ת
အမုှ
H5656

דֶשׁ הַקֹּ֑
–ထုိသန ့ရှ်င်း
H6944

ל לְכֹ֥
–ထုိအလုံးစံုအတွက်
H3605

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမှာ

צִוָּ֖ה
ပညတ်တော်မူ၏
H6680

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

ထုိသ့ုိ ထာဝရဘုရား မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ သန ့ရှ်င်းရာဌာန၌ အမုှတော်ဆောင်စရာဘ့ုိ၊ အမျ ိုးမျ ိုးသောအလပ်ုကုိ 

လပ်ုတတ်သော ဉာဏ်ပညာကုိ ထာဝရဘုရား ပေးသွင်းတော်မူသော ပညာရိှအပေါင်း တုိ့နငှ့်တကွ၊ ဗေဇလေလ၊ ဟောလျဘတ့ုိသည် 

အလပ်ုလပ်ုကြလိမ့်မည်ဟ ုဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့အား ဆင့်ဆုိလေ၏။

וַיִּקְרָ֣א2
–နငှ့်ခေါတ်ော်မူ၏
H7121

ה מֹשֶׁ֗
မောရှေ
H4872

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ל   בְּצַלְאֵ֘
ဘဲစလေလ
H1212

וְאֶל־
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

הֳלִיאָב֒ אָֽ
ဩဟေလီအပ်
H0171

֙ וְאֶל
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

אִ֣ישׁ
လူ
H0376

חֲכַם־
ပညာရိှ
H2450

ב לֵ֔
နလှုံးသား

ר אֲשֶׁ֨
အကြောင်းမှာ

נָתַ֧ן
ပေးတော်မူ၏
H5414

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

חָכְמָ֖ה
ပညာ
H2451

בְּלִבּ֑וֹ
–သူ၏နလှုံးသား၌

כֹּ֚ל
–ထုိအလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းမှာ

נְשָׂא֣וֹ
လှုံဆ့ော်လေ၏
H5375

לִבּ֔וֹ
–သူ၏နလှုံးသား

לְקָרְבָ֥ה
ချဉ်းကပ်ရန်
H7126

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הַמְּלָאכָ֖ה
–ထုိအလပ်ု
H4399

ת לַעֲשֹׂ֥
ပြုလပ်ုရန်

הּ׃ אֹתָֽ
–သ့ူကုိ
H0853

တဖန ်မောရှေသည်၊ ဗေဇလေလ၊ အဟောလျဘကုိ၎င်း၊ ထာဝရဘုရားပေးတော်မူသော ဉာဏ် သဘောကုိ ရ၍၊ 

အလပ်ုလပ်ုချင်သော စေတနာစိတ်ရိှသော ပညာရိှအပေါင်းတ့ုိကုိ၎င်း ခေါပ်ြီးလျှင်၊

וַיִּקְח֞ו3ּ
–နငှ့်ယူကြ၏
H3947

מִלִּפְנֵי֣
–ထုိမောရှေရှေ့မှ
H6440

ה מֹשֶׁ֗
မောရှေ
H4872

אֵ֤ת
—
H0853

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

הַתְּרוּמָה֙
–ထုိလှဖွူယ်ပစ္စည်း
H8641

ר אֲשֶׁ֨
အကြောင်းမှာ

יאוּ הֵבִ֜
ယူဆောင်လာကြ၏
H0935

בְּנֵי֣
–ထုိသားများ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ဣသရေလ
H3478

לִמְלֶא֛כֶת
–ထုိအလပ်ုအတွက်
H4399

ת עֲבֹדַ֥
အမုှ
H5656

דֶשׁ הַקֹּ֖
–ထုိသန ့ရှ်င်း
H6944

ת לַעֲשֹׂ֣
ပြုလပ်ုရန်

אֹתָ֑הּ
–သ့ူကုိ
H0853

הֵם וְ֠
–နငှ့်သူတုိ့
H1992

יאוּ הֵבִ֨
ယူဆောင်လာကြ၏
H0935

אֵלָ֥יו
–သ့ူထံသ့ုိ
H0413

ע֛וֹד
ထပ်၍
H5750

נְדָבָ֖ה
စေတနာလှဒူါနး်
H5071

קֶר בַּבֹּ֥
–၌နနံက်
H1242

קֶר׃ בַּבֹּֽ
–၌နနံက်
H1242

သန ့ရှ်င်းရာဌာနနငှ့် အမုှတော်ထမ်းရန ်တနဆ်ာတ့ုိကုိ လပ်ုကုိင်စေခြင်းငှာ၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိ ဆောင်ခ့ဲသော အလှရိှူသမျှကုိ 

ထုိသူတုိ့သည် မောရှေလက်မှ ခံကြ၏။ ကြည်ညုိသောစိတ်နငှ့် လှသူောအလှကုိူ နနံက်တုိင်း ထပ်၍ ဆောင်ခ့ဲကြသေး၏။
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4֙ אוּ וַיָּבֹ֨
–နငှ့်လာကြ၏
H0935

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

ים הַחֲ֣כָמִ֔
–ထုိပညာရိှသူများ
H2450

ים הָעֹשִׂ֕
–ထုိပြုသေးသူများ

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

מְלֶא֣כֶת
အလပ်ု
H4399

דֶשׁ הַקֹּ֑
–ထုိသန ့ရှ်င်း
H6944

ישׁ־ אִֽ
လူ
H0376

ישׁ אִ֥
လူ
H0376

מִמְּלַאכְתּ֖וֹ
–သူ၏အလပ်ုမှ
H4399

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမှာ

מָּה הֵ֥
သူတုိ့
H1992

ׂים׃ עֹשִֽ
ပြုနေသေး၏

ထုိအခါ သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်အလပ်ုကုိ လပ်ုကုိင်သော ပညာရိှအပေါင်းတ့ုိသည်၊ အသီးအသီး မိမိလပ်ုရာမှ၊

5֙ וַיֹּאמְרוּ
–နငှ့်ပြောကြ၏
H0559

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֣
မောရှေ
H4872

ר לֵּאמֹ֔
–ပြောဆုိသည်မှာ
H0559

ים מַרְבִּ֥
ပုိ၍ယူဆောင်လာကြ၏

הָעָ֖ם
–ထုိလမူျား

יא לְהָבִ֑
ယူဆောင်လာရန်
H0935

י מִדֵּ֤
–ထုိလိအုပ်သည်ထက်
H1767

עֲבֹדָה֙ הָֽ
–ထုိအမုှ
H5656

ה לַמְּלָאכָ֔
–ထုိအလပ်ုအတွက်
H4399

אֲשֶׁר־
အကြောင်းမှာ

צִוָּ֥ה
ပညတ်တော်မူ၏
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ת לַעֲשֹׂ֥
ပြုလပ်ုရန်

הּ׃ אֹתָֽ
–သ့ူကုိ
H0853

မောရှေထံသ့ုိ လာ၍ ထာဝရဘုရားမှာထားတော်မူသော အလပ်ုပြီးလောက်ရံုမျှမက၊ ပုိ၍ ဆောင်ခ့ဲကြ ပါပြီဟ ုကြားပြောလျှင်၊

וַיְצַו6֣
–နငှ့်မှာကြားတော်မူ၏
H6680

ה מֹשֶׁ֗
မောရှေ
H4872

ירוּ וַיַּעֲבִ֨
–နငှ့်ကြေငြာကြ၏

ק֥וֹל
အသံ

֮ מַּחֲנֶה בַּֽ
–၌တပ်
H4264

֒ לֵאמֹר
–ပြောဆုိသည်မှာ
H0559

אִ֣ישׁ
လူ
H0376

ה וְאִשָּׁ֗
–နငှ့်မိနး်မ
H0802

אַל־
မ
H0408

יַעֲשׂוּ־
ပြုကြလော့

ע֛וֹד
ထပ်၍
H5750

מְלָאכָ֖ה
အလပ်ု
H4399

לִתְרוּמַת֣
–ထုိလှဖွူယ်ပစ္စည်းအတွက်
H8641

דֶשׁ הַקֹּ֑
–ထုိသန ့ရှ်င်း
H6944

וַיִּכָּלֵ֥א
–နငှ့်ဟန ့တ်ားခံရ၏
H3607

הָעָ֖ם
–ထုိလမူျား

יא׃ מֵהָבִֽ
ယူဆောင်လာခြင်းမှ
H0935

မောရှေက၊ သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်အဘ့ုိ လှခူြင်းငှာ အဘယ်ယောက်ျားမိနး်မမျှ ထပ်မံ၍ မလပ်ုစေနငှ့် ဟ ုစီရင်၍၊ တတပ်လုံး၌ 

ကြော်ငြာစေသဖြင့်၊ လမူျားအလှဆူောင်ခြင်းအမုှကုိ ဆီးတား၏။

ה7 וְהַמְּלָאכָ֗
–နငှ့်–ထုိအလပ်ု
H4399

ה הָיְתָ֥
ဖြစ်၏
H1961

דַיָּ֛ם
လုံလောက်၏
H1767

לְכָל־
–ထုိအလုံးစံုအတွက်
H3605

הַמְּלָאכָ֖ה
–ထုိအလပ်ု
H4399

לַעֲשׂ֣וֹת
ပြုလပ်ုရန်

אֹתָ֑הּ
–သ့ူကုိ
H0853

ר׃ וְהוֹתֵֽ
–နငှ့်ပုိ၏
H3498

ס
—

ရခ့ဲသောဥစ္စာသည် လပ်ုရိှသမျှကုိ ပြီးစီးလောက်ရံုမျှမက ပုိလျက်ရိှသတည်း။

וַיַּעֲשׂ֨ו8ּ
–နငှ့်ပြုကြ၏

כָל־
–ထုိအလုံးစံု
H3605

חֲכַם־
ပညာရိှ
H2450

ב לֵ֜
နလှုံးသား

י בְּעֹשֵׂ֧
–၌ပြုသေးသူများ

הַמְּלָאכָה֛
–ထုိအလပ်ု
H4399

אֶת־
—
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–ထုိတဲတော်
H4908

עֶשֶׂ֣ר
ဆယ်
H6235

ת יְרִיעֹ֑
ကုလားကာ
H3407

שׁ שֵׁ֣
ပိတ်ချော

מָשְׁזָ֗ר
ရစ်ညှွတ်
H7806

וּתְכֵלֶ֤ת
–နငှ့်ပြာ
H8504

֙ וְאַרְגָּמָן
–နငှ့်ခရမ်း
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
–နငှ့်အကြိမ်ပုိး

י שָׁנִ֔
နရဲီ
H8144

ים כְּרֻבִ֛
ခေရုဗိမ်
H3742

ה מַעֲשֵׂ֥
လက်မုှ
H4639

ב חֹשֵׁ֖
ပံုကြံသူ
H2803

ה עָשָׂ֥
ပြုလေ၏

ם׃ אֹתָֽ
–သူတုိ့ကုိ
H0853

သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်အလပ်ုကုိ လပ်ုကုိင်သော သူတုိ့တွင်၊ ပညာရိှသောသူသည် ပိတ်ချော၊ ပြာသော အထည်၊ မောင်းသောအထည်၊ 

နသီောအထည်ဖြင့် ပြီးသော ခေရုဗိမ်အရုပ်နငှ့် ချယ်လှယ်သော ပိတ်ချော ကုလားကာဆယ်ထည်ကုိ လပ်ုလေ၏။
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רֶך9ְ אֹ֜
အလျား
H0753

הַיְרִיעָה֣
–ထုိကုလားကာ
H3407

ת אַחַ֗ הָֽ
–ထုိတစ်ခု
H0259

שְׁמֹנֶה֤
အရှစ်
H8083

וְעֶשְׂרִים֙
–နငှ့်နစ်ှဆယ်
H6242

ה אַמָּ֔ בָּֽ
–၌တောင်

חַב֙ וְרֹ֨
–နငှ့်အနံ
H7341

ע אַרְבַּ֣
လေး
H0702

ה אַמָּ֔ בָּֽ
–၌တောင်

הַיְרִיעָ֖ה
–ထုိကုလားကာ
H3407

הָאֶחָת֑
–ထုိတစ်ခု
H0259

ה מִדָּ֥
အတုိင်းအတာ

אַחַ֖ת
တစ်ခု
H0259

לְכָל־
–ထုိအလုံးစံုအတွက်
H3605

ת׃ הַיְרִיעֹֽ
–ထုိကုလားကာများ
H3407

ကုလားကာသည် အလျားနစ်ှဆယ်ရှစ်တောင်၊ အနလံေးတောင်ရိှ၍၊ ကုလားကာချင်း အလျားအနတူံ၏။

וַיְחַבֵּר10֙
–နငှ့်ဆက်စပ်လေ၏
H2266

אֶת־
—
H0853

חֲמֵשׁ֣
ငါး
H2568

ת הַיְרִיעֹ֔
–ထုိကုလားကာများ
H3407

אַחַ֖ת
တစ်ခု
H0259

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אֶחָת֑
တစ်ခု
H0259

וְחָמֵ֤שׁ
–နငှ့်ငါး
H2568

יְרִיעֹת֙
ကုလားကာများ
H3407

ר חִבַּ֔
ဆက်စပ်လေ၏
H2266

אַחַ֖ת
တစ်ခု
H0259

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ת׃ אֶחָֽ
တစ်ခု
H0259

ကုလားကာငါးထည်စီ တစပ်တည်းချုပ်လေ၏။

עַש11ׂ וַיַּ֜
–နငှ့်ပြုလေ၏

ת לְאֹ֣ לֻֽ
ကွင်းများ
H3924

לֶת תְּכֵ֗
ပြာ
H8504

עַל֣
–၌

שְׂפַ֤ת
အစွန်
H8193

הַיְרִיעָה֙
–ထုိကုလားကာ
H3407

ת אֶחָ֔ הָֽ
–ထုိတစ်ခု
H0259

מִקָּצָ֖ה
–ထုိအစွန၌်
H7098

רֶת בַּמַּחְבָּ֑
–၌ဆက်စပ်ရာ
H4225

ן כֵּ֤
ထုိနည်းတူ

עָשָׂה֙
ပြုလေ၏

בִּשְׂפַת֣
–၌အစွန်
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
–ထုိကုလားကာ
H3407

יצוֹנָ֔ה הַקִּ֣
–ထုိအပြင်ဘက်ဆံုး
H7020

רֶת בַּמַּחְבֶּ֖
–၌ဆက်စပ်ရာ
H4225

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
–ထုိဒတိုယ
H8145

ကုလားကာတထည် ပြင်ဘက်ကုလားကာ နားချင်းဆက်မီှရာ၌ ကွင်းများကုိ ပြာသောအထည်နငှ့် လပ်ု၍၊ အခြားသော 

ကုလားကာပြင်ဘက် ကုလားကာနားချင်းဆက်မီှရာ၌လည်း ထုိအတူလပ်ုလေ၏။

ים12 חֲמִשִּׁ֣
ငါးဆယ်
H2572

ת לֻלָאֹ֗
ကွင်းများ
H3924

֮ עָשָׂה
ပြုလေ၏

בַּיְרִיעָה֣
–၌ကုလားကာ
H3407

הָאֶחָת֒
–ထုိတစ်ခု
H0259

ים וַחֲמִשִּׁ֣
–နငှ့်ငါးဆယ်
H2572

ת לֻלָאֹ֗
ကွင်းများ
H3924

עָשָׂה֙
ပြုလေ၏

בִּקְצֵה֣
–၌အဆံုး

ה הַיְרִיעָ֔
–ထုိကုလားကာ
H3407

ר אֲשֶׁ֖
အကြောင်းမှာ

רֶת בַּמַּחְבֶּ֣
–၌ဆက်စပ်ရာ
H4225

הַשֵּׁנִי֑ת
–ထုိဒတိုယ
H8145

מַקְבִּילֹת֙
မျက်နာှချင်းဆုိင်
H6901

ת לָאֹ֔ הַלֻּ֣
–ထုိကွင်းများ
H3924

אַחַ֖ת
တစ်ခု
H0259

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ת׃ אֶחָֽ
တစ်ခု
H0259

ကုလားကာတထည်၌ ကွင်းငါးဆယ်ကုိ၎င်း၊ အခြားသော ကုလားကာအနားဆက်မီှရာ၌ ကွင်းငါးဆယ်ကုိ ၎င်း လပ်ုသဖြင့်၊ 

ကွင်းချင်းဆုိင်မိကြ၏။

עַש13ׂ וַיַּ֕
–နငှ့်ပြုလေ၏

ים חֲמִשִּׁ֖
ငါးဆယ်
H2572

קַרְסֵי֣
ချတ်ိများ
H7165

זָהָב֑
ရှွေ
H2091

ר וַיְחַבֵּ֨
–နငှ့်ဆက်စပ်လေ၏
H2266

אֶת־
—
H0853

ת הַיְרִעֹ֜
–ထုိကုလားကာများ
H3407

אַחַ֤ת
တစ်ခု
H0259

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אַחַת֙
တစ်ခု
H0259

ים בַּקְּרָסִ֔
–၌ချတ်ိများဖြင့်
H7165

י יְהִ֥ וַֽ
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–ထုိတဲတော်
H4908

ד׃ אֶחָֽ
တစ်ခု
H0259

ס
—

ရှွေချောင်းငါးဆယ်ကုိလည်း လပ်ု၍၊ ထုိရှွေချောင်းဖြင့် ကုလားကာများကုိ ပူးတဲွသဖြင့် တဲတော် တဆောင်တည်းဖြစ်လေ၏။
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וַיַּעַ֙ש14ׂ֙
–နငှ့်ပြုလေ၏

ת יְרִיעֹ֣
ကုလားကာများ
H3407

ים עִזִּ֔
ဆိတ်မွေး
H5795

הֶל לְאֹ֖
–ထုိတဲအတွက်
H0168

עַל־
–၌

ן הַמִּשְׁכָּ֑
–ထုိတဲတော်
H4908

י־ עַשְׁתֵּֽ
တစ်ဆယ့်
H6249

ה עֶשְׂרֵ֥
တစ်ခု
H6240

ת יְרִיעֹ֖
ကုလားကာများ
H3407

ה עָשָׂ֥
ပြုလေ၏

ם׃ אֹתָֽ
–သူတုိ့ကုိ
H0853

တဲတော်ဖံုးအပ်ုဘ့ုိ အခြားသော ကုလားကာ ဆယ်တထည်ကုိ ဆိတ်မွေးနငှ့် လပ်ုလေ၏။

רֶך15ְ אֹ֜
အလျား
H0753

הַיְרִיעָה֣
–ထုိကုလားကာ
H3407

ת הָאַחַ֗
–ထုိတစ်ခု
H0259

שְׁלֹשִׁים֙
သံုးဆယ်
H7970

ה אַמָּ֔ בָּֽ
–၌တောင်

ע וְאַרְבַּ֣
–နငှ့်လေး
H0702

אַמּ֔וֹת
တောင်

חַב רֹ֖
အနံ
H7341

הַיְרִיעָה֣
–ထုိကုလားကာ
H3407

הָאֶחָת֑
–ထုိတစ်ခု
H0259

ה מִדָּ֣
အတုိင်းအတာ

ת אַחַ֔
တစ်ခု
H0259

י לְעַשְׁתֵּ֥
–ထုိတစ်ဆယ့်
H6249

ה עֶשְׂרֵ֖
တစ်ခု
H6240

ת׃ יְרִיעֹֽ
ကုလားကာများ
H3407

ကုလားကာသည် အလျားအတောင်သံုးဆယ်၊ အနလံေးတောင်ရိှ၍ ကုလားကာဆယ်တထည်တုိ့သည် အလျားအနခံျင်း တူ၏။

ר16 וַיְחַבֵּ֛
–နငှ့်ဆက်စပ်လေ၏
H2266

אֶת־
—
H0853

חֲמֵ֥שׁ
ငါး
H2568

ת הַיְרִיעֹ֖
–ထုိကုလားကာများ
H3407

לְבָד֑
သီးခြား
H0905

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

שׁ שֵׁ֥
ခြောက်
H8337

ת הַיְרִיעֹ֖
–ထုိကုလားကာများ
H3407

ד׃ לְבָֽ
သီးခြား
H0905

ကုလားကာငါးထည်တစပ်၊ ခြောက်ထည်တစပ်တည်း ချုပ်လေ၏။

עַש17ׂ וַיַּ֜
–နငှ့်ပြုလေ၏

ת לָאֹ֣ לֻֽ
ကွင်းများ
H3924

ים חֲמִשִּׁ֗
ငါးဆယ်
H2572

עַל֚
–၌

שְׂפַת֣
အစွန်
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
–ထုိကုလားကာ
H3407

הַקִּיצֹנָה֖
–ထုိအပြင်ဘက်ဆံုး
H7020

רֶת בַּמַּחְבָּ֑
–၌ဆက်စပ်ရာ
H4225

ים וַחֲמִשִּׁ֣
–နငှ့်ငါးဆယ်
H2572

ת לֻלָאֹ֗
ကွင်းများ
H3924

עָשָׂה֙
ပြုလေ၏

עַל־
–၌

שְׂפַת֣
အစွန်
H8193

ה הַיְרִיעָ֔
–ထုိကုလားကာ
H3407

רֶת הַחֹבֶ֖
–ထုိဆက်စပ်ရာ
H2279

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
–ထုိဒတိုယ
H8145

ကုလားကာများဆက်မီှရာ၌၊ ပြင်ဘက်ကနေသော ကုလားကာတထည်အနားမှာ ကွင်းငါးဆယ်ကုိ၎င်း၊ ဆက်မီှသော 

အခြားကုလားကာအနားမှာ ကွင်းငါးဆယ်ကုိ၎င်း လပ်ုလေ၏။

וַיַּ֛עַש18ׂ
–နငှ့်ပြုလေ၏

י קַרְסֵ֥
ချတ်ိများ
H7165

שֶׁת נְחֹ֖
ကြေးဝါ

ים חֲמִשִּׁ֑
ငါးဆယ်
H2572

ר לְחַבֵּ֥
ဆက်စပ်ရန်
H2266

אֶת־
—
H0853

הֶל הָאֹ֖
–ထုိတဲ
H0168

הְיֹ֥ת לִֽ
ဖြစ်ရန်
H1961

ד׃ אֶחָֽ
တစ်ခု
H0259

ကြေးဝါချောင်းငါးဆယ်ကုိလည်း လပ်ု၍ အပေါတဲ်တပုိင်းနငှ့် တပုိင်းကုိ ပူးတဲွသဖြင့်၊ တဲတဆောင် တည်းဖြစ်လေ၏။

וַיַּ֤עַש19ׂ
–နငှ့်ပြုလေ၏

מִכְסֶה֙
အဖံုး
H4372

הֶל לָאֹ֔
–ထုိတဲအတွက်
H0168

ת עֹרֹ֥
အရေ
H5785

ים אֵלִ֖
သုိးထီးများ

ים מְאָדָּמִ֑
နအီောင်ဆုိးထား
H0119

וּמִכְסֵ֛ה
–နငှ့်အဖံုး
H4372

ת עֹרֹ֥
အရေ
H5785

ים תְּחָשִׁ֖
သားမွေးန ု
H8476

עְלָה׃ מִלְמָֽ
–ထုိအပေါမှ်
H4605

ס
—

အပေါတဲ်ဖံုးအပ်ုဘ့ုိ အနဆုိီးသော သုိးရေကုိ၎င်း၊ ထုိသုိးရေအပေါ၌် တဟာရှသားရေကုိ၎င်း လပ်ုလေ၏။

https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/6249.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7970.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/6249.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/2266.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3924.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/7020.htm
https://biblehub.com/hebrew/4225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/3924.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3407.htm
https://biblehub.com/hebrew/2279.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7165.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/2266.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/4372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm


וַיַּ֥עַש20ׂ
–နငှ့်ပြုလေ၏

אֶת־
—
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֖
–ထုိပျဉ်ပြားများ
H7175

ן לַמִּשְׁכָּ֑
–ထုိတဲတော်အတွက်
H4908

י עֲצֵ֥
သစ်သား
H6086

ים שִׁטִּ֖
အကေးရှား
H7848

ים׃ עֹמְדִֽ
ထောင်
H5975

တဲတော်ကာရနထ်ောင်ထားသော အကာရှပျဉ်ပြားတုိ့ကုိလည်း လပ်ုလေ၏။

עֶ֥שֶׂר21
ဆယ်
H6235

ת אַמֹּ֖
တောင်

רֶךְ אֹ֣
အလျား
H0753

רֶשׁ הַקָּ֑
–ထုိပျဉ်ပြား
H7175

וְאַמָּה֙
–နငှ့်တောင်

י וַחֲצִ֣
–နငှ့်တစ်ဝက်
H2677

ה אַמָּ֔ הָֽ
–ထုိတောင်

חַב רֹ֖
အနံ
H7341

רֶשׁ הַקֶּ֥
–ထုိပျဉ်ပြား
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
–ထုိတစ်ခု
H0259

ပျဉ်ပြားသည် အလျားဆယ်တောင်၊ အနတံတောင်ထွာရိှ၏။

י22 שְׁתֵּ֣
နစ်ှ
H8147

ת יָדֹ֗
ထုတ်ခု
H3027

לַקֶּרֶ֙שׁ֙
–ထုိပျဉ်ပြားအတွက်
H7175

ד אֶחָ֔ הָֽ
–ထုိတစ်ခု
H0259

ת מְשֻׁלָּבֹ֔
ဆက်စပ်
H7947

אַחַ֖ת
တစ်ခု
H0259

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אֶחָת֑
တစ်ခု
H0259

ן כֵּ֣
ထုိနည်းတူ

ה עָשָׂ֔
ပြုလေ၏

ל לְכֹ֖
–ထုိအလုံးစံုအတွက်
H3605

י קַרְשֵׁ֥
ပျဉ်ပြားများ
H7175

ן׃ הַמִּשְׁכָּֽ
–ထုိတဲတော်
H4908

ထုိပျဉ်ပြားရိှသမျှတုိ့၌ ခြေထောက်နစ်ှခုစီ တတနး်တည်းရိှစေခြင်းငှာ လပ်ုလေ၏။

וַיַּ֥עַש23ׂ
–နငှ့်ပြုလေ၏

אֶת־
—
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֖
–ထုိပျဉ်ပြားများ
H7175

ן לַמִּשְׁכָּ֑
–ထုိတဲတော်အတွက်
H4908

ים עֶשְׂרִ֣
နစ်ှဆယ်
H6242

ים קְרָשִׁ֔
ပျဉ်ပြားများ
H7175

לִפְאַ֖ת
–ထုိတောင်ဘက်အတွက်
H6285

נֶגֶ֥ב
တောင်ဘက်
H5045

נָה׃ תֵּימָֽ
တောင်
H8486

တဲတော်တောင်ဘက်၌ ကာရန ်ပျဉ်ပြားနစ်ှဆယ်ကုိ လပ်ု၍၊

וְאַרְבָּעִים24֙
–နငှ့်လေးဆယ်
H0705

אַדְנֵי־
ခြေစွပ်
H0134

סֶף כֶ֔
ငေွ
H3701

ה עָשָׂ֕
ပြုလေ၏

חַת תַּ֖
–ထုိအောက်၌
H8478

ים עֶשְׂרִ֣
နစ်ှဆယ်
H6242

ים הַקְּרָשִׁ֑
–ထုိပျဉ်ပြားများ
H7175

י שְׁנֵ֨
နစ်ှ
H8147

ים אֲדָנִ֜
ခြေစွပ်
H0134

חַת־ תַּֽ
–ထုိအောက်၌
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֤
–ထုိပျဉ်ပြား
H7175

הָאֶחָד֙
–ထုိတစ်ခု
H0259

י לִשְׁתֵּ֣
–ထုိနစ်ှအတွက်
H8147

יו יְדֹתָ֔
–သူ၏ထုတ်ခုများ
H3027

וּשְׁנֵי֧
–နငှ့်နစ်ှ
H8147

אֲדָנִי֛ם
ခြေစွပ်
H0134

חַת־ תַּֽ
–ထုိအောက်၌
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
–ထုိပျဉ်ပြား
H7175

הָאֶחָ֖ד
–ထုိတစ်ခု
H0259

י לִשְׁתֵּ֥
–ထုိနစ်ှအတွက်
H8147

יו׃ יְדֹתָֽ
–သူ၏ထုတ်ခုများ
H3027

ထုိပျဉ်ပြားနစ်ှဆယ်တွင်၊ တပြားတပြားအောက်၌ ခြေထောက် နစ်ှခုစီ စွပ်စရာဘ့ုိ ငေွခြေစွပ် လေးဆယ်ကုိ လပ်ုလေ၏။

וּלְצֶ֧לַע25
–နငှ့်–ထုိနံ
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֛
–ထုိတဲတော်
H4908

הַשֵּׁנִ֖ית
–ထုိဒတိုယ
H8145

לִפְאַת֣
–ထုိမြောက်ဘက်အတွက်
H6285

צָפ֑וֹן
မြောက်ဘက်
H6828

ה עָשָׂ֖
ပြုလေ၏

ים עֶשְׂרִ֥
နစ်ှဆယ်
H6242

ׁים׃ קְרָשִֽ
ပျဉ်ပြားများ
H7175

ထုိအတူ တဲတော်မြောက်ဘက်၌ ကာရန ်ပျဉ်ပြားနစ်ှဆယ်ကုိ လပ်ု၍၊

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7947.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/8486.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/134.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7175.htm


ים26 וְאַרְבָּעִ֥
–နငှ့်လေးဆယ်
H0705

אַדְנֵיהֶ֖ם
–သူတုိ့၏ခြေစွပ်
H0134

סֶף כָּ֑
ငေွ
H3701

שְׁנֵי֣
နစ်ှ
H8147

ים אֲדָנִ֗
ခြေစွပ်
H0134

תַּ֚חַת
–ထုိအောက်၌
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֣
–ထုိပျဉ်ပြား
H7175

ד הָאֶחָ֔
–ထုိတစ်ခု
H0259

וּשְׁנֵי֣
–နငှ့်နစ်ှ
H8147

ים אֲדָנִ֔
ခြေစွပ်
H0134

חַת תַּ֖
–ထုိအောက်၌
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
–ထုိပျဉ်ပြား
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
–ထုိတစ်ခု
H0259

ထုိပျဉ်ပြား၌လည်း ငေွခြေစွပ် လေးဆယ်၊ တပြားနစ်ှခုစီ လပ်ုလေ၏။

י27 וּֽלְיַרְכְּתֵ֥
–နငှ့်–ထုိနောက်ဘက်
H3411

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–ထုိတဲတော်
H4908

יָמָּ֑ה
အနောက်ဘက်
H3220

ה עָשָׂ֖
ပြုလေ၏

ה שִׁשָּׁ֥
ခြောက်
H8337

ׁים׃ קְרָשִֽ
ပျဉ်ပြားများ
H7175

တဲတော်အနောက်ဘက်၌ ကာရန ်ပျဉ်ပြားခြောက်ပြားကုိ၎င်း၊

וּשְׁנֵי28֤
–နငှ့်နစ်ှ
H8147

קְרָשִׁים֙
ပျဉ်ပြားများ
H7175

ה עָשָׂ֔
ပြုလေ၏

ת לִמְקֻצְעֹ֖
–ထုိထောင့်အတွက်
H4742

ן הַמִּשְׁכָּ֑
–ထုိတဲတော်
H4908

יִם׃ בַּיַּרְכָתָֽ
–ထုိနောက်ဘက်နစ်ှဘက်
H3411

ထောင့်တဘက်တချက်၌ ကာရန ်ပျဉ်ပြား နစ်ှပြားကုိ၎င်း လပ်ုလေ၏။

וְהָי֣ו29ּ
–နငှ့်ဖြစ်ကြ၏
H1961

֮ תוֹאֲמִם
အတူတဲွ
H8382

מִלְּמַטָּה֒
–ထုိအောက်မှ
H4295

ו וְיַחְדָּ֗
–နငှ့်အတူတကွ

יִהְי֤וּ
ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
H1961

תַמִּים֙
ပြည့်စံု
H8382

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ראֹשׁ֔וֹ
–သူ၏ထိပ်

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

עַת הַטַּבַּ֖
–ထုိလက်စွပ်
H2885

הָאֶחָת֑
–ထုိတစ်ခု
H0259

כֵּ֚ן
ထုိနည်းတူ

ה עָשָׂ֣
ပြုလေ၏

ם לִשְׁנֵיהֶ֔
–ထုိနစ်ှခုအတွက်
H8147

לִשְׁנֵי֖
–ထုိနစ်ှ
H8147

ת׃ הַמִּקְצֹעֹֽ
–ထုိထောင့်
H4740

အထက်၌၎င်း၊ အောက်၌၎င်း၊ ကွင်းကုိတပ်၍ စေ့စပ်လျက် ထောင့်နစ်ှခုပြီးလေ၏။

30֙ וְהָיוּ
–နငှ့်ဖြစ်ကြ၏
H1961

שְׁמֹנָה֣
ရှစ်
H8083

ים קְרָשִׁ֔
ပျဉ်ပြားများ
H7175

וְאַדְנֵיהֶם֣
–နငှ့်သူတုိ့၏ခြေစွပ်
H0134

סֶף כֶּ֔
ငေွ
H3701

ה שִׁשָּׁ֥
တစ်ဆယ့်
H8337

ר עָשָׂ֖
ခြောက်
H6240

אֲדָנִי֑ם
ခြေစွပ်
H0134

שְׁנֵי֤
နစ်ှ
H8147

אֲדָנִים֙
ခြေစွပ်
H0134

שְׁנֵי֣
နစ်ှ
H8147

ים אֲדָנִ֔
ခြေစွပ်
H0134

חַת תַּ֖
–ထုိအောက်၌
H8478

רֶשׁ הַקֶּ֥
–ထုိပျဉ်ပြား
H7175

ד׃ הָאֶחָֽ
–ထုိတစ်ခု
H0259

ပျဉ်ပြားရှစ်ပြား၊ ငေွခြေစွပ်ဆယ်ခြောက်ခု၊ တပြားနစ်ှခုစီရိှလေ၏။

וַיַּ֥עַש31ׂ
–နငှ့်ပြုလေ၏

י בְּרִיחֵ֖
ကန ့လ်န ့က်ျင်များ
H1280

עֲצֵי֣
သစ်သား
H6086

ים שִׁטִּ֑
အကေးရှား
H7848

ה חֲמִשָּׁ֕
ငါး
H2568

י לְקַרְשֵׁ֥
–ထုိပျဉ်ပြားများအတွက်
H7175

לַע־ צֶֽ
နံ
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–ထုိတဲတော်
H4908

ת׃ הָאֶחָֽ
–ထုိတစ်ဘက်
H0259

တဲတော်၌ ကာရသော ပျဉ်ပြားကုိ လျှ ိုစရာဘ့ုိ အကာရှသား ကန ့လ်န ့က်ျင်တုိ့ကုိ၊ တဘက်ငါးချောင်းစီ လပ်ုလေ၏။

https://biblehub.com/hebrew/705.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
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ה32 וַחֲמִשָּׁ֣
–နငှ့်ငါး
H2568

ם בְרִיחִ֔
ကန ့လ်န ့က်ျင်များ
H1280

י לְקַרְשֵׁ֥
–ထုိပျဉ်ပြားများအတွက်
H7175

לַע־ צֶֽ
နံ
H6763

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–ထုိတဲတော်
H4908

הַשֵּׁנִי֑ת
–ထုိဒတိုယ
H8145

ה וַחֲמִשָּׁ֤
–နငှ့်ငါး
H2568

בְרִיחִם֙
ကန ့လ်န ့က်ျင်များ
H1280

י לְקַרְשֵׁ֣
–ထုိပျဉ်ပြားများအတွက်
H7175

ן הַמִּשְׁכָּ֔
–ထုိတဲတော်
H4908

יִם לַיַּרְכָתַ֖
–ထုိနောက်ဘက်
H3411

יָֽמָּה׃
အနောက်ဘက်
H3220

တဲတော်နောက်ဖေး၌ ကာရသော ပျဉ်ပြားကုိ လျှ ိုစရာဘ့ုိ၊ ကန ့လ်န ့က်ျင်ငါးချောင်းကုိလည်း လပ်ုလေ၏။

וַיַּ֖עַש33ׂ
–နငှ့်ပြုလေ၏

אֶת־
—
H0853

יחַ הַבְּרִ֣
–ထုိကန ့လ်န ့က်ျင်
H1280

ן הַתִּיכֹ֑
–ထုိအလယ်
H8484

֙ חַ לִבְרֹ֨
ကျဉ်ရန်
H1272

בְּת֣וֹךְ
–၌အလယ်
H8432

ים הַקְּרָשִׁ֔
–ထုိပျဉ်ပြားများ
H7175

מִן־
–ထုိမှ

הַקָּצֶ֖ה
–ထုိအဆံုး

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה׃ הַקָּצֶֽ
–ထုိအဆံုး

အလယ်ကန ့လ်န ့က်ျင်ကုိ ထောင့်တဘက်တချက်၌ ဆံုးစေ၏။

אֶת־34 וְֽ
–နငှ့်
H0853

ים הַקְּרָשִׁ֞
–ထုိပျဉ်ပြားများ
H7175

ה צִפָּ֣
မွမ်းမံလေ၏
H6823

ב זָהָ֗
ရှွေ
H2091

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

טַבְּעֹתָם֙
–သူတုိ့၏လက်စွပ်များ
H2885

ה עָשָׂ֣
ပြုလေ၏

ב זָהָ֔
ရှွေ
H2091

ים בָּתִּ֖
အိမ်များ

לַבְּרִיחִ֑ם
–ထုိကန ့လ်န ့က်ျင်များအတွက်
H1280

ף וַיְצַ֥
–နငှ့်မွမ်းမံလေ၏
H6823

אֶת־
—
H0853

ם הַבְּרִיחִ֖
–ထုိကန ့လ်န ့က်ျင်များ
H1280

ב׃ זָהָֽ
ရှွေ
H2091

ပျဉ်ပြားတုိ့ကုိ ရှွေနငှ့်မွမ်းမံလေ၏။ ကန ့လ်န ့က်ျင်လျှ ိုဘ့ုိရာ ရှွေကွင်းကုိလည်းလပ်ု၍ ကန ့လ်န ့က်ျင်တုိ့ကုိ ရှွေနငှ့်မွမ်းမံလေ၏။

וַיַּעַ֙ש35ׂ֙
–နငှ့်ပြုလေ၏

אֶת־
—
H0853

כֶת הַפָּרֹ֔
–ထုိကုလားကာ
H6532

תְּכֵלֶ֧ת
ပြာ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
–နငှ့်ခရမ်း
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
–နငှ့်အကြိမ်ပုိး

שָׁנִ֖י
နရဲီ
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
–နငှ့်ပိတ်ချော

מָשְׁזָר֑
ရစ်ညှွတ်
H7806

ה מַעֲשֵׂ֥
လက်မုှ
H4639

ב חֹשֵׁ֛
ပံုကြံသူ
H2803

ה עָשָׂ֥
ပြုလေ၏

הּ אֹתָ֖
–သ့ူကုိ
H0853

ים׃ כְּרֻבִֽ
ခေရုဗိမ်
H3742

တနည်းကား၊ ပြာသောအထည်၊ မောင်းသောအထည်၊ နသီောအထည်၊ ပိတ်ချောဖြင့် ပြီး၍၊ ခေရုဗိမ်အရုပ်နငှ့်၊ ချယ်လှယ်သော 

ကုလားကာတထည်ကုိ၎င်း၊

וַיַּ֣עַש36ׂ
–နငှ့်ပြုလေ၏

הּ לָ֗
–သ့ူအတွက်

אַרְבָּעָה֙
လေး
H0702

עַמּוּדֵ֣י
တုိင်
H5982

ים שִׁטִּ֔
အကေးရှား
H7848

ם וַיְצַפֵּ֣
–နငှ့်မွမ်းမံလေ၏
H6823

ב זָהָ֔
ရှွေ
H2091

וָוֵיהֶ֖ם
–သူတုိ့၏ချတ်ိ
H2053

זָהָב֑
ရှွေ
H2091

ק וַיִּצֹ֣
–နငှ့်သွနး်လေ၏
H3332

ם לָהֶ֔
–သူတုိ့အတွက်

אַרְבָּעָ֖ה
လေး
H0702

אַדְנֵי־
ခြေစွပ်
H0134

סֶף׃ כָֽ
ငေွ
H3701

ထုိကုလားကာဘ့ုိ ရှွေချသော အကာရှသားတုိင်လေးတုိင်ကုိ၎င်း လပ်ုလေ၏။ ထုိတုိင်တုိ့သည် ရှွေတံစ့ုိနငှ့် ပြည့်စံု၍၊ 

ငေွခြေစွပ်လေးခုကုိလည်း သွနး်လေ၏။
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וַיַּ֤עַש37ׂ
–နငှ့်ပြုလေ၏

מָסָךְ֙
ကုလားကာ
H4539

לְפֶתַ֣ח
–ထုိတဲ၏တံခါးပေါက်အတွက်
H6607

הֶל הָאֹ֔
–ထုိတဲ
H0168

תְּכֵלֶ֧ת
ပြာ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
–နငှ့်ခရမ်း
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
–နငှ့်အကြိမ်ပုိး

שָׁנִ֖י
နရဲီ
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
–နငှ့်ပိတ်ချော

מָשְׁזָר֑
ရစ်ညှွတ်
H7806

ה מַעֲשֵׂ֖
လက်မုှ
H4639

ם׃ רֹקֵֽ
ပနး်ထုိးသူ
H7551

တဲတော်တံခါးဝ၌ ကာရန၊် ပြာသောအထည်၊ မောင်းသော အထည်၊ နသီော အထည် ပိတ်ချောဖြင့် ပြီး၍ ချယ်လှယ်သော 

ကုလားကာတထည်ကုိ၎င်း၊

וְאֶת־38
–နငှ့်
H0853

יו עַמּוּדָ֤
–သူတုိ့၏တုိင်များ
H5982

חֲמִשָּׁה֙
ငါး
H2568

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

ם וָוֵ֣יהֶ֔
–သူတုိ့၏ချတ်ိ
H2053

ה וְצִפָּ֧
–နငှ့်မွမ်းမံလေ၏
H6823

רָאשֵׁיהֶ֛ם
–သူတုိ့၏ထိပ်

וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ם
–နငှ့်သူတုိ့၏ကွင်းကြိုး
H2838

זָהָב֑
ရှွေ
H2091

וְאַדְנֵיהֶ֥ם
–နငှ့်သူတုိ့၏ခြေစွပ်
H0134

ה חֲמִשָּׁ֖
ငါး
H2568

שֶׁת׃ נְחֹֽ
ကြေးဝါ

פ
—

ထုိကုလားကာဘ့ုိ တံစ့ုိနငှ့် ပြည့်စံုသော တုိင်ငါးတုိင်ကုိ၎င်း လပ်ု၍၊ တုိင်ထိပ်နငှ့်တုိင်တနတုိ့်ကုိ ရှွေနငှ့် မွမ်းမံလေ၏။ 

ကြေးဝါခြေစွပ်ငါးခုလည်း ရိှ၏။
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